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SLUZBENI GLASNIK BiH

Subota, 7. 2. 2004.

Clanak 5.

Kada nadlezni organ utvrdi da se na temelju dokumentacije
iz Clanka 3. ove odluke ne moze utvrditi postojanje prava
svojine i steCenih prava na imovinu, rjeSenjem ¢e odbiti zahtjev.

Clanak 6.

Protiv rjeSenja iz ¢l. 4. i 5. ove odluke moze se izjaviti
zalba: za podrucje Federacije Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine, za podrucje Republike Srpske, Vladi Republike
Srpske 1 Vladi Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine, za
podru¢je Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine. Zalba se
izjavljuje u roku od 15 dana od prijema rjesenja.

Protiv Odluke po zalbi iz ¢lanka 6. moze se pokrenuti
upravni spor kod nadleznog suda entiteta, odnosno Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clanak 7.

Odluka stupa na snagu sukladno sa odredbama ¢lanka 12.
stavak 1. Sporazuma o pitanjima sukcesije tj. 30 dana nakon
deponovanja petog dokumenta o ratificiranju, i objavit ¢e se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM 268/03 Predsjedatelj
15. prosinca 2003. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Adnan Terzi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Cagjery munuctapa bocue
n XepuerosuHe ("Cmyxx6enn macauk buX", 6poj 30/03), a 'y
Be3n ca wiaHoM 8. Crnopadyma O HHUTamHMa CyKIEcHje U
yraHoM 1. Anekca "I-IIpuBaTHO BIAacCHHMIITBO M CTEUYCHA
npaBa ("Ciyx6enn mimacHuk buX"-Me yHapomHU YroBopw,
6poj 10/01), Casjer munucrapa bocue u Xepueropune Ha 34.
cjemHUIM oapxaHoj 15. nenemOpa 2003. ronuHe, JOHHO je

OAIYKY

O CITIPOBOBEBY AHEKCA "I'" CIIOPA3YMA O
IUTAIBUMA CYKHOECHUJE HA TEPUTOPUJU BOCHE
U XEPHETOBUHE

Ynan 1.

VY mwby 3alITHTE NPUBATHE CBOjUHE M CTEUCHUX IIpaBa
rpa aHa W MPaBHUX JIMIA U3 JIpxkaBa cibenuuna ousie CDOPJ,
nornucHuka Crnopasyma o muTamuMa cyknecwje (y JajbeM
tekcty: Crnopasyma), OBOM OUIYKOM C€ ype yje HauuH H
nocrynak Bpahama y NpBOOUTHO CTame MpaBa Ha MOKPETHY U
HETIOKPETHY UMOBHHY, KOja ce HajJa3Hl Ha TePUTOpHju bocHe n
XepLeroBuHe.

Ynan 2.

I'pa anm m gpyra mpaBHa JIMIAa M3 Jp)KaBa CyKIecopa
6usire COPJ koju cy nMaiti IpaBo Ha HOKPETHY U HEMOKPETHY
HMMOBHHY KOja ce Hajlasu Ha TepuTtopuju bocHe n Xeprerosuse,
carmacHo oxpexbama wimana 2. Amnekca "I Cnopasyma,
oOpahajy ce mucmenuM 3axTjeBoM 3a Bpahame y mpBOOHTHO
CTamke HaBEIEHOr mpaBa M TO: 3a moapydje Penepaunnje
buX-Kanrony-omHocHo ONIIMHA Ha 4YHjeM Cce€ MOApYYjy
MMOBHHA Halasu, 3a mnoapyyje Pemybmuke Cprcke
MHuUHHCTapCTBY 3a €KOHOMCKE OJHOCE U KOOpAMHALM]Y
Peny6onuke Cpricke, a 3a nozapyuje bpuxo J{ucrpukra Boche u
XepIeroBuHe, TPAJOHAYEIHIKY (Y JaJbeéM TEKCTy: HaIJIeKHH
OpraHu).

Ynan 3.

V3 nucMeHu 3axtjeB u3 wiana 2. Omiyke MOTpeOHO je
MPUIOKUTH OATOBapajyhy JoKyMeHTanujy u3 Koje ce HeCIIOpHO
MOJKE YTBPAUTH TIOCTOjame MMpaBa CBOjHHE, OTHOCHO CTEUCHUX
IIpaBa Ha UMOBUHY y CKJIaxy ca oxpendama ui. 1. u 2. AHekca
"I'" Cnopasyma. OnroBapajyhoM JOKyMEHTAINjOM IIPHIIOXKE-
HOM y3 3axXTjeB cMarpajy ce M3BOAHM U3 3EMJbHIIHUX KIbHTA,

KaTacTpa HEeKPEeTHHHA, IPaBOCHAXKHA Cy/ICKa MIPECy/ia, yroBOpH
WIN IPYTH IPAaBHO BaJbaHU JOKYMEHTH.

Ynan 4.

Ha ocHOBY nokyMmeHTanuje NpoNUCaHe y 4wiaHy 3. OBe
OJUUTyKe, Ha/UISKHU OPTaH OBJIALITEH 3a pjelllaBambe O CTaTycy
HMOBHHE, YTBpP Yje OCHOBAaHOCT 3aXTjeBa U JOHOCH pjelICHE
KOjUM C€ YTBp y]€ II0CTOjame paBa Ha IMOBUHY WM ITpaBa Ha
obemreheme carmacHo oxmpendama wrana 2. Anekca "I
CnopasyMma y ILjjeJINHU IIpeMa 3aXTjeBy WIN Y HEerOBOM JHUjelLy.

Ynan 5.

Kama HagmexxHu opraH yTBpAM [Ja CE€ Ha OCHOBY
JOKYMEHTAllije U3 4iaHa 3. OBE OMUIYKe HE MOXKE YTBPAWUTH
[OCTOjalbe TpaBa CBOjHHE W CTEUEHHWX MpaBa Ha HMMOBHHY,
pjememeM he ondouTH 3aXTjeB.

Yonan 6.

IIpotuB pjemema n3 wi. 4. U 5. OBe OIIIyKe MOXeE Ce
u3jaBuTH Kanba: 3a moapy4dje Denepanuje Bragu Oenepaunje
Bocue n Xepuerosuse, 3a noapy4je Pemyonuke Cprcke, Biagu
Peny6muke Cprcke u Bmamu bpuko Jluctpukra bocHe wu
XepueroBune, 3a mnoapyyje bpuxo [uctpukra bBocHe wu
Xepnerosune. JKamba ce u3jaBibyje y poky on 15 mama ox
npujeMa pjenierna.

IIpotus Omryxke 1o xanbu u3 uiaHa 6. MoXe ce MOKPEHYTH
YTPaBHU CIIOP KOJ HAIJIEKHOT Cy/la eHTUTEeTa, OJHOCHO bpuko
Huctpukra bocue n Xepuerosune.

Ynan 7.

O/utyka cTyma Ha CHary y cKiajay ca oapenbama unana 12.
craB 1. Criopasyma o nuramuma cykuecuje Tj. 30 maHa HakoH
JIETIOHOBama MeTOoT JJOKYMEHTa O paTH(uKanuju u odjaBuhe ce
y "Cayx06eHom rmacHuky buX".

CM 6poj 268/03 IIpencjenasajyhu
15. neuem6pa 2003. roquae Cagjera MuancTapa buX
CapajeBo Annan Tep3uh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03), a u vezi sa
¢lanom 8. Sporazuma o pitanjima sukcesije i ¢lanom 1. Aneksa
"G"-Privatno vlasni$tvo i steCena prava ("Sluzbeni glasnik
BiH"-Medunarodni ugovori, broj 10/01), Vijee ministara
Bosne i Hercegovine na 34. sjednici odrzanoj 15. decembra
2003. godine, donijelo je

ODLUKU

O SPROVODENJU ANEKSA "G" SPORAZUMA O
PITANJIMA SUKCESIJE NA TERITORIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U cilju zastite privatne svojine i steCenih prava gradana i
pravnih lica iz drzava sljednica bivie SFRJ, potpisnika
Sporazuma o pitanjima sukcesije (u daljem tekstu: Sporazuma),
ovom odlukom se ureduje nacin i postupak vra¢anja u prvobitno
stanje prava na pokretnu i nepokretnu imovinu, koja se nalazi
na teritoriji Bosne i Hercegovine.

Clan 2.

Gradani i druga pravna lica iz drzava sukcesora bivse SFRJ
koji su imali pravo na pokretnu i nepokretnu imovinu koja se
nalazi na teritoriji Bosne i Hercegovine, saglasno odredbama
¢lana 2. Aneksa "G" Sporazuma, obraaju se pismenim
zahtjevom za vraéanje u prvobitno stanje navedenog prava i to:
za podrucje Federacije BiH-Kantonu-odnosno Op¢ini na ¢ijem
se podrucju imovina nalazi, za podrucje Republike Srpske
Ministarstvu za ekonomske odnose i koordinaciju Republike
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Srpske, a za podrucje Brcko Distrikta Bosne 1 Hercegovine,
gradonacelniku (u daljem tekstu: nadlezni organi).

Clan 3.

Uz pismeni zahtjev iz ¢lana 2. Odluke potrebno je priloziti
odgovaraju¢u dokumentaciju iz koje se nesporno moze utvrditi
postojanje prava svojine, odnosno stec¢enih prava na imovinu u
skladu sa odredbama ¢l. 1. i 2. Aneksa "G" Sporazuma.
Odgovaraju¢om dokumentacijom prilozenom uz zahtjev
smatraju se izvodi iz zemlji$nih knjiga, katastra nekretnina,
pravosnazna sudska presuda, ugovori ili drugi pravno valjani
dokumenti.

Clan 4.

Na osnovu dokumentacije propisane u ¢lanu 3. ove odluke,
nadlezni organ ovlaséen za rjeSavanje o statusu imovine,
utvrduje osnovanost zahtjeva i donosi rjeSenje kojim se
utvrduje postojanje prava na imovinu ili prava na obeste¢enje
saglasno odredbama ¢lana 2. Aneksa "G" Sporazuma u cjelini
prema zahtjevu ili u njegovom dijelu.

Clan 5.

Kada nadlezni organ utvrdi da se na osnovu dokumentacije
iz ¢lana 3. ove odluke ne moze utvrditi postojanje prava svojine
i steCenih prava na imovinu, rjeSenjem ¢e odbiti zahtjev.

Clan 6.

Protiv rjeSenja iz ¢l. 4. 1 5. ove odluke moze se izjaviti
zalba: za podruéje Federacije Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine, za podruc¢je Republike Srpske, Vladi Republike
Srpske i Vladi Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine, za
podru¢je Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine. Zalba se
izjavljuje u roku od 15 dana od prijema rjesenja.

Protiv Odluke po zalbi iz ¢lana 6. moze se pokrenuti
upravni spor kod nadleZznog suda entiteta, odnosno Brcko
Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 7.

Odluka stupa na snagu u skladu sa odredbama ¢lana 12. stav
1. Sporazuma o pitanjima sukcesije tj. 30 dana nakon
deponovanja petog dokumenta o ratifikaciji, i objavit ¢e se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 268/03
15. decembra 2003. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Adnan Terzi¢, s. r.
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Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03), a u svezi sa
¢lankom 8. Sporazuma o pitanjima sukcesije i ¢lankom 2.
Aneksa "G" - privatno vlasniStvo i steCena prava ("Sluzbeni
glasnik BiH"-Medunarodni ugovori, broj 10/01), Vijeée
ministara Bosne i Hercegovine na 34. sjednici odrzanoj 15.
prosinca 2003. godine, donijelo je

ODLUKU

O OBVEZI ZASTITE DRZAVNE IMOVINE,
FINANCIJSKIH POTRAZIVANJA I DUGOVANJA
PRAVNIH OSOBA IZ BiH U DRUGIM DRZAVAMA
BIVSE SFRJ

Clanak 1.

U cilju zastite prava na pokretnu i nepokretnu imovinu u Sta
je uklju€ena i finacijska imovina (potrazivanja i dugovanja)
pravnih osoba iz BiH u drugim drzavama sljednicama bivse
SFRJ, a sukladno sa Sporazumom o pitanjima sukcesije, kojim
je utvrdena obveza svake drzave nasljednice da ¢e poduzeti
potrebne mjere sukladno sa svojim internim zakonom, da bi

osigurala da se odredbe Sporazuma priznaju i sprovode,
obvezuju se: Agencija za privatizaciju FBiH (Zakon o pocetnoj
bilanci stanja preduzeda i banaka, "Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 12/98, ¢lanka 20. Preostale stvari i prava u $ta se
ukljucuju i financijska potrazivanja u pasivnoj podbilanci po
izvrSavanju odobrenog programa privatizacije prenose se na
ovlaS¢ene agencije za privatizaciju u Federaciji Bosne i
Hercegovine) 1 Ministarstvo za ekonomske odnose i
koordinaciju Vlade Republike Srpske (Zakon o ministarstvima
RS, "Sluzbeni glasnik RS", broj 70/02, dio teksta o poslovima
Ministarstva koji se odnosi na poslove u svezi sa sukcesijom
bivSse SFRJ i zastiti interesa privrednih subjekata iz RS) da
poduzme mjere oko zaStite imovine i naplate financijskih
potrazivanja pravnih osoba iz BiH sa stanjem 31. 3. 1992. g. u
drzavama sljednicama bivse SFRJ.

Clanak 2.

Organi nadlezni za privatizaciju i to: u Federaciji Bosne i
Hercegovine, Agencija za privatizaciju u Federaciji Bosne i
Hercegovine 1 Agencije za privatizaciju Kantona; u Republici
Srpskoj, Direkcija za privatizaciju Republike Srpske; u Brcko
Distriktu Bosne i Hercegovine, Ured za privatizaciju Vlade
Br¢ko Distrikta Bosne 1 Hercegovine (u daljnjem tekstu:
nadlezni organi za privatizaciju). Pravne osobe koje nisu
privatizirane, duzne su da u Pocetnom bilansu, odnosno
pasivnom podbilansu iskazu imovinu, financijska potrazivanja i
dugovanja koja se odnose na druge drzave nasljednice ex-SFRIJ.

Nadlezni organ za privatizaciju se obvezuje da uskladi
Programe privatizacije svih pravnih osoba sa Zakonom o
pocetnom bilansu, odnosno da se evidentira sva imovina,
financijska potrazivanja i dugovanja koja se odnose na pravne
osobe 1z drugih drzava nasljednica biv§e SFRIJ.

Clanak 3.

Obvezuju se nadlezni organi za privatizaciju da utvrde da li
se kod ve¢ privatiziranih pravnih osoba S§titi preostali
neprivatizirani drzavni kapital i da poduzmu mjere na zastiti
drzavne imovine i financijskih potrazivanja.

Clanak 4.

Ova odluka stupa na snagu osam dana od dana objavljivanja
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 269/03
15. prosinca 2003 godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara
Adnan Terzi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Cagjety munuctapa bocue
u Xepuerosune ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6poj 30/03), a y
Be3n ca wiaHoM 8. CmopasymMa O NUTamHMa CyKIECHje U
ynaHoM 2. AHekca "I - mpuBaTHO BIACHUINTBO U CTEYEHA
mpaBa ("CnyxOernn miacHuk buX"-Me yHapomHu yrosopw,
6poj 10/01), Casjer munucrapa bocue u XepueroBune Ha 34.
cjemHUIM oApxaHoj 15. nenem6pa 2003. ronuHe, JOHHO je

OAIYKY

O OBABE3U 3AHITUTE JPXKABHE UMOBHUHE,
OUHAHCHUJCKHUX NOTPAYKUBAILA U JYT'OBAIbA
IMPABHUX JINLIA U3 buX Y IPYI'UM AP/ KABAMA
BUBLIE COPJ

Ynan 1.

VY nmiby 3amITHTE NpaBa HA MOKPETHY M HETOKPETHY
HMOBUHY Yy INTa je YyK/bydeHa ¥ (MHACHjCKA HMOBHHA
(moTpaxuBama M JyroBama) MpaBHUX JHLa u3 buX y apyrum
npxkaBama cibenHumama Omeme COPJ, a y ckiamy ca
Cnopa3yMOoM O NHTambHUMa CyKIecHje, KOjUM je YTBp €Ha
o0aBe3a cBake IprkaBe HaCJbEAHHUIIE Ja he mpeays3eTu moTpedHe
Mjepe y CKIagy ca CBOJUM HHTEpHHM 3aKOHOM, Jaa Ou



